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ABTOp cTaThy OOpamaeTcsi K BOMPOCY CO3MaHHs 3JIEKTPOHHOTO ¢Gopmara CBOJHOTO IHUAIEKTHOTO
CIIOBapsl PyCCKMX HApOIHBIX TOBOPOB. B KoHTeKkcTe oOCyxaeHus Oymymero mepemsmanus «CioBapsi pyc-
CKMX HapOJHBIX TOBOPOB» MOA0OHast (popMa BHUIAWTCS B KayecTBe HEOOXOJUMON BEXU Ha IyTH PEIICHUS
HACYIIHBIX MPOOJIEM OTCUSCTBCHHON TUAIEKTHOU JIGKCUKOTpaduu. DICKTPOHHBIN (OpPMAT OTKPHIBAET HO-
BbIC BO3MOXKHOCTH JUISI JIGKCHKOTpaUUeCKUX PEIICHHH, B YaCTHOCTH, JIJISI OTPaKeHUs ()YyHKIIMOHATBHBIX
0COOEHHOCTEH KUBOHM MHAJICKTHON pedu, JUIsl IPEACTABICHHS B CJIOBAPHON CTaThe CBEINCHUU ITHOKYILTYP-
HOTro Xapaktepa. Co3laHue 3JEKTPOHHOTO CBOHOTO JTUAIIEKTHOTO CJIOBAps MPEAIoiaraeT pa3padoTKy 0a3bl
JAHHBIX, OTpaXKArOIIeH JTUATIEKTHYIO JICKCHKY C YYETOM B3aMMOJICHCTBUS YaCTHBIX JHAJICKTHBIX cUCTeM. ba-
3a TaHHBIX MOHUMAETCs KaK CHCTeMa XPaHEHHS C IIHPOKHUM CIIEKTPOM (PYHKIIMOHATIHHBIX BO3MOXKHOCTEH 1O
o0paboTke uHMGOpMaLUU. DTO OYAET CIIOCOOCTBOBATh PEIICHUIO BOIPOCOB IIPEXKIEC BCEIO CUCTEMATH3aLUU
IUAJIEKTHOTO MaTepuraa s Mocieayomneil 00paboTku B paMKax OyAyIIEro 3JIEKTPOHHOTO CBOIHOTO JHa-
JISKTHOTO CJIOBAps, B TOM YHCIIE MaTePUAIOB, U3BECTHBIX HAyKe, HO MOa4Yac Pa3pO3HEHHBIX U MO-Pa3HOMY
MHTEPIPETUPYEMBIX B PETHOHANBHBIX JIEKCUKOTpaduiecknx npoekrax. CTpyKTypa mpenarnoyiaraeMoi 0as3sl
TAHHBIX TIO3BOJIUT B OYAyIIEM CO3JaTh SJIEKTPOHHYIO KapTOTeKy — KaK y)ke 00paboTaHHBIX KapTO4eK, TaK U
KapTOYEeK Ha OCHOBE HOBBIX, OPUTHHAIBHBIX (COOpaHHBIX B TOJIEBBIX YCIOBHAX) MaTtepuaioB. ['eorpadudae-
CKas ¥ BpEeMEHHAsl JeTalM3allus, mpeanonaracMas B 6ase, MOCIYKHUT OCHOBOM IS CO3MaHMs JTEKCHICCKUX
aTJIacOB, a TAKXKE METAXPOHHBIX KapT, MO3BOJISIONIMX OTOOpaXKaTh JIMHTBUCTUYCCKUM JaHmmadrt ompenue-
JIEHHOW TEpPUTOPHH B TEYEHHE TOTO WJIM MHOTO BPEMEHHOTO OTpe3ka. [lepBoodepeHbIMH 3a1adamMul MpH-
3HAIOTCS: 1) aHANM3 CTPYKTYPBI UCXOJHBIX JAAaHHBIX, (POPMHUpPOBaHUE TPeOOBaHMU K (opMaTy HX MPeJCTaB-
neHus; 2) pazpabotka ¢opMaTa IPEICTaBICHUS METAJaHHBIX O MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX XapaKTepH-
CTHKaX JUAJCKTHBIX €JIMHUI], OTBEUAIONIETO TPSOOBAHUSM MYJIBTHUMOJATHLHOCTH U MHTEPONEPaOCILHOCTH;
3) pa3paboTka OHTOJIIOTUM AWANEKTHBIX MAHHBIX M METaJaHHBIX /IS CEMAaHTHYECKOTO aHHOTHPOBAHUS
(B 9acTHOCTH, IpH COOTHECEHUH ¢ BHEMTHUME oHTOoorHsiME SKOS, Lemon, LexInfo) u T. m.

KuiroueBble c0Ba: KOMIBIOTEpHAS JIEKCUKOTpadus; MUANCKTHAS JIGKCHUKOrpadus; 3JICKTPOHHBIN
CBOJIHBIN TUAJICKTHBIN CJIOBAph; 0a3a NaHHBIX; PyCCKHE HAPOIHBIC TOBOPHI.
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B nauane 60-x rr. XX B. HAUMHAETCS ITOATOTOBKA,
a 3aTeM W uzgaHue cBomHOro «CroBapsi PycCKUX
Hapoaubix roBopoB» (CPHI'), xoTopslii, 6e3ycioBHO,
CTaJl 3HAKOBBIM COOBITHEM HE TOJBKO OTEYECTBEH-
HOM, HO ¥ MHUPOBOU JIEKCHUKOTpapun M AWAJIEKTOJIO-
rvd. JJaHHBIM HAy4YHBIN POEKT ChIrpajl BaKHYIO POJIb
MpeXJe BCETO B PAa3BUTHU OTCUECTBEHHOW TUAJICKT-
HOW Jlekcukojorun. B Hacrosimee Bpems B Otaene
JTUAICKTHOW JICKCUKOTpapuu W JIMHTBOTeOorpaduu
pycckoro s3eika WJIM PAH (rpymma «CrioBapst
pycckux HapoAHblx ToBopoB»: C. A. MBI3HUKOB,
. B. baknanosa, P. B. I'afigamamiko, HO. ®. Jlenn-
cenko, B. b. Komocosa, E. B. Komockko, O. H. Kpsi-
moBa, E. . CpssHOBa W Ap.) TpomoipKaeTcs padora
Hag CPHI'. B 2019r. Bemmen 51-it Tom (Xom—
xoromky). CioBapb CTal OJHUM U3 KpPyMHEWIINX
KOMIIEHANYMOB JHAJeKTHOW JIEKCUKA PYCCKOTO
s3pika [Benauna 2004: 3]. B HeM 000011eHBI JICKCH-
yeckue Matepuaisl, coopanubie B XIX—XXI BB. Ha
BCEHl TEPPUTOPHUU PACIPOCTPAHEHHS PYCCKOTO SI3bI-
ka. B ocHoBe orTOOpa AMANEKTHBIX CIIOB JIEKHUT
mudpepeHIUaTbHBIA TPUHITATL. JIHAIeKTHBIM CUH-
TaeTcs CJIOBO, «UMEIolIee JIOKaJbHOE PacipocTpa-
HEHHE M B TO K€ BpeMsI HE BXOJIEE B CIIOBAPHBIH
COCTaB JINTEPATYPHOTO s3BIKA (B JIIOOYIO €Tr0 pa3Ho-
BHIHOCTE)» [@umua 1961: 22]. B kadecTBe OCHOB-
HOTO KpUTEpUs JMAJICKTHOTO CJIOBA NPU3HABAIACH
€ro TEeppUTOpHATIbHAS OrpaHMYEHHOCTH. [luasnexro-
JIOTH yKa3bIBAJIA HA YSA3BUMOCTH JTaHHOTO KPUTEPHSI.
O. I'. I'etioBa mosarana, 9To «CJIIOBapHBIE H30TIOCCHI
HE OOBCKTHBHO JIaHHAs BEIIMYMHA, a IPEICTaBISICT
co00I0 Ha caMoM Jejie He YTO MHOE, KaK MCKOMYIO
BEIMYMHY, TAaKO€ HEM3BECTHOE, KOTOpPOE HYKHO
YCTaHOBUTH TIOCTE TOTO, Kak OyIyT COCTaBIIECHBI
nuanekTHele cinoBapu» [['emoa 1964: 97]. Hanuuue
y AMaJeKTHOTO CJIOBAa HM30IJIOCCHl OCTaBJsUI0 BHE
pPaMOK JIHAJEKTHOH JIEKCHKOTpaduu CIOBa, pacipo-
CTpaHEHHBIE BO BCEX PYCCKHUX TOBOpaxX, HO HE YIO-
TpeOisieMble B JTUTEPATYpHOM SI3bIKE (THUMA OesKd,
Juxoti ‘31M0W’), a TaKKe CIIOBa TUAIEKTHOTO MPOHC-
XOXJICHHS, WMEIOIMe B TOBOpax AHAJICKTHBIC
M30TJIOCCHI, HO OOIIETPUHSATHIE B JUTEPATypHOM
sI3bIKE (THIIA Hemenb, mepebumo (JI€H), cmepHs, O)-
pan u t1.1.) [Hedemoa, Kauumnckas, Kokonora
2013: 40]. C. A. MbI3HHUKOB, TJIaBHBI pENaKToOp
«CroBaps pycCKHX HApOJHBIX TOBOpoB» c¢ 2014 r.
(c 47-ro 1.), OTMEYAET, YTO JAHHOE IOJIOKCHHE He-
JOCTaTOYHO PACKPBIBAECT COJEp)KaHUE TAKUX MOHS-
TUH, KaK «IHAJICKTHOE CIIOBO», «TUAIICKTHOE 3HAYC-
HHE» (TMoApoOHEe O JAMAJIEKTHOM CJIOBE B JIEKCHUKO-
CHUCTEMHOM actiekTe cM.: [biauaoBa 1975; baunoBa
1984; Korotkosa 1979; Occoseuxuii 1982 u ap.]),
Y yKa3bIBaeT Ha TOT (PAKT, YTO «HE BCETJIa UMCIOTCS
JIOCTaTOYHBIE OCHOBAHUS ISl «pa3BeieHus» (hakTos
OOIIEeHaPOTHBIX M TEPPUTOPHUATBHO OTPAHUYCHHBIX,
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TUANCKTHRIX» [MbBHEKOB 2013: 574-575]. Oto
MO3BOJISICT PACIIUPSITh COCTaB CIOBHUKA CBOJIHOTO
JTMAJICKTHOTO CJIOBAps: BKIIFOYAIOTCS €UHHIIBI, 000-
3HAYAIOMINE XapaKTepHble W CHelu(uuecKue s
KOHKPETHOM MECTHOCTH Ha3BaHUS MPEJIMETOB, JeH-
CTBUH U SIBIICHUH, KOTOPBIC HE UMCIOT 0003HAYCHUS
B OOIIICHAPOTHOM SI3BIKE, U ApXandHbIE (B TOM YHUCIIC
PENUKTOBBIE) CIIOBAa W BHIPAXKEHUS, COXPAHUBIIHECS
MPENMYIIECTBEHHO B (DONBKIIOPE U B PEUH CTAPIIETO
TOKOJICHHSI HOCUTEJIeH IuaieKToB [TaMm xe: 575].
Bonee toro, marepuansr «CioBapsi pycCKUX Hapoj-
HBIX TOBOPOBY» JOKa3alli, YTO TaK Ha3blBaeMas «00-
IIEHApOTHAS JIEKCHKA» IO CYTH CBOEH HE SIBIAETCS
OOIIIEeHapOTHON, TaK KaK YacTO HCIOJB3YETCS JIHIIb
B HEKOTOPBIX oOnacTsax Poccum» [Bermuna 2004: 3].
B51-mT1. (2019 1.) mMpoKO MpeacTaBlIEHBI CIOBA
0o0meHapoAHOTO  s3bIKA. [ JIABHBI ~ pemaKTop
C. A. MBI3HUKOB TIOMYEPKUBAET, YTO TPH TIOJAUC
CJIOB C OOJIBIIIUM CEMaHTUYECCKUM OOBEMOM «Iu-
(bepeHIUANBHBIN TPUHITUI CTPOTO HE COOIFOIAICS)
(CPHI" 51: 4). bonee mmmupoKo B CIIOBHUK BBOIMTCS
JIEKCHKa apro, YTO TO3BOJSIET «IIPOCIEANTH, Kak
€IMHUILIA apTo MOJyYaeT MUPOKOE PacpoCTpaHCHUE
B pycckux ropopax» (tam xe: 5). Juddepenunans-
HbIA TOJXOJ JIOCTaTOYEH IIPU PETPOCHEKTUBHOMN
XapaKTepUCTHUKE AMAJIEKTHOTO ciioBa. B cBoio ode-
penb, TEKCUKO-CUCTEMHBIN MOXO0/ MPH HCCICI0Ba-
HUU JUAJICKTHOTO CJIOBa OOYCIOBIUBAcT PacCMOT-
peHHe BCEro CJIOBAapHOTO COCTaBa JHANEKTa Kak
cpenctBa oOmenns. B »Tom cioywae oxa3wsiBaeTcs
BXHOW CHCTEMHAsl IEJIOCTHOCTh HaOIII0IaeMOT0
o0BeKTa.

CrouT yka3aTh Ha TOT (aKkT, YTO B IOCICTHEES
BpeMs UCTOYHHMKOBeIIEeCKas 0a3a TaHHOTO JIEKCHUKO-
rpadUYecKOro MPOCKTa 3HAYUTEIHLHO YBEIUYUIIACH.
[Momatorcss Marepuanbl U3 OTACIBHBIX PETHOHAIb-
HBIX CIIOBapel, BBIIIEANINX 32 IMOCIETHIE ABa Jecs-
trnetust: «CioBaph BoJjioroackux rosopos» (CBI),
«CnoBapb pycckux roBopoB Kapenuu u compenenb-
HbeIx oOmacreity (CPI'JI), «CioBaps pyccKHX TOBO-
poB OpnectmabDy (CPI'O), «CrmoBaps CMOJIEHCKHX
ropopoB» (CCI') m ap. OmHako KHIKHAs BEpPCHS
CJIOBapsi HE TO3BOJISIET OXBATUTH B HACTOSAIIEE BpPE-
Msl BCIO JIMAJICKTHYIO HOMEHKJIATYPY, IMPEACTABIICH-
HYI0 B PETHOHAIBHBIX CJIOBapsX MOCICTHUX JIECATH-
netrit. O4eBUIHO, TOJBKO MIPH MIEPEU3TaHUN MOKHO
OyneTr BKIIOYNTH B coctaB cinoBHuka CPHI™ (Ha co-
OTBETCTBYIOIIHE OYKBHI) MaTepUaNIbl MPOAOIKAI0-
IIUXCS M3IaHUN: « ApXaHTeNbCKUA 00JaCTHOM CIIO-
Bapb» (AOC), «IIckoBckuit 007MaCTHOW CIOBaph C
ncropuueckumu nanaeiMu» (I10C), «Cenwmrep: ma-
TEepUANBl MO0 PYCCKOM muanekTonorun» (Cemurep),
«CrnoBaps roBopoB Pycckoro Cesepa» (CI'PC) u ap.
He duxcupyroTcst cCOCTaBUTENSIMH B HACTOSITHN MO-
MEHT MaTepuallbl TaKUX MPOEKTOB, Kak «KuBoe Ko-
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CTPOMCKOE cI0BO. KpaTkuii KOCTpOMCKO# 00acTHON
cioBapb» (KpKOC), «O6nacTHOH cnoBaps BATCKUX
roBopoB» (OCBI'), «CrmoBapb TOHCKHX TOBOPOB Boit-
rorpazackoi oomactm» (CAI'BO) u mH. ap.

[epen cocTaBUTENSIMU BCTAET HACYIIHBINA BOIIPOC
Nepen3anus caoBaps, YTo onpeaessieT, 6e3 coMHe-
HUS, HOBBIA B3IJIS[ HA TPAIUIIMOHHBIE TPUHITUTIBI
€ro COCTaBJICHHSA, Ha COCTAaB CIIOBHUKA M COOTBET-
CTBEHHO €T'0 PAaCHIMPEHHUE, HA CTPYKTYPY CIOBapHOM
CTaThH, CIOCOOBI IIPEICTABIICHNSI CHCTEMHBIX CBSI3EH
CIIOBa, Ha JETAIbHYIO pa3paboTKy reorpaduieckux
moMeT U T. . O4eBUAHO, YTO COCTaBUTENSAM H pe-
JAKTOpaM CTOUT OOpaTHTh BHUMaHWE HA OTPaKEHHE
(YHKIHMOHANBHBIX OCOOCHHOCTEH XHUBOH THANICKT-
HOW peud, Ha MPEACTaBICHUE B CIOBAapHOH CTaThe
CBEJICHUH 3THOKYJIBTYPHOTO XapakTepa. DIeKTPOH-
Hasg ¢opMa pPETHOHATBHBIX CIOBAape W COOTBET-
CTBEHHO CBOJHOIO IHAJIEKTHOTO CIJIOBApsl CIYXKHT
PELIEHHIO JaHHOTO BOIIPOCA.

CoBpeMenHbIe HHGOPMANMOHHBIE TEXHOJIOTHH,
0e3yCII0BHO, OTKPHIBAIOT HOBBIE BO3MOXKHOCTH IS
JeKcuKorpaduueckux pemenuii. K coxanenuto, on-
HOW W3 KIIOUEBBIX MPOOJIEM OTEYeCTBEHHOW Aua-
JIEKTOJIOTHH, B YACTHOCTH TUAJIEKTHOM JIEKCHKOTpa-
(un, sBISIETCS HU3KAS ITA(POBU3AITHA.

JluajeKkTHeIe CIOBapH, B TOM 4YHCIE CBOJIHBIN
CIIOBaph PYCCKHX HAapOJHBIX TOBOPOB, OCTATOYHO
KOHCEPBATHUBHBI B CPAaBHEHUH C JPYTUMH JIEKCHUKO-
rpadudeckumu npoektamu. OHH CO37al0TCS Ha OC-
HOBE YCTOSIBUIMXCSI KOHLIECHIIMH, JOCTATOYHO Tpajau-
LIUOHHBIX. BOJBIIMHCTBO PETHOHAIBHBIX CIIOBApEi
JEMOHCTPHUPYET HOBBIE MOAXOIBI K JEKCHUKOTpadu-
4eCcKOH pa3paboTke JIEKCHUECKOW COCTaBJISIONICH
HapOJIHBIX TOBOPOB. BrIpaxkaercst 3T0 Kak B peayu-
3alUK UJCH CEMaHTUUECKOW M0JIaun MaTepuana, Tak
U B pacIIMpeHnH o0beMa CIOBApHOW CTaThH U yBe-
JUYEHUN KOJHMYECTBA IMMapaMeTpoOB, XapaKTepH3yro-
X AWaJeKTHYIo equHuny. K ToMy >xe aHamu3 co-
BPEMEHHOT'O COCTOSIHUSI MPOOJIEMBI MO3BOJISIET Clie-
JaTh CICOYIOUIMHA BBIBOJ: AMAICKTHAs JIEKCUKA U
(hpazeonorusi HyKJAIOTCS B HOBBIX MOAXOJaX K MX
OMHCaHWIO M TpeJCcTaBieHuI0. lccnenoBaHue co-
JepKaHUsl M CTPYKTYPBl PETHOHATBHBIX U CBOTHBIX
CJIOBapel MOKa3bIBaeT, KAKUM 00pa3oM TpaJWIHOH-
HO 3aJI0’KEHHBIE OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKH (HOPMBI
penpe3eHTay JIEKCHYeCKONH eIMHUIBI MOTYT CTaTh
OTHPaBHOW TOYKOH AJISI HOBOI'O METOIOJIOTHYECKOTO
NoAxoAa K Iojadye AWAIEKTHOrO MaTtepuana. bes-
YCIIOBHO, CJIOBapb HOBOTO TOKOJICHHS JOJDKEH OTBE-
9aTh TAaKUM KPUTEPHIM, Kak: 1) aJieKTpoHHas ¢hopMa;
2) MHTEPAaKTUBHOCTb; 3) MYJIBTUMEAUAHOCTD; 4) MHO-
TOMEPHOCTb; 5) Bu3yaym3anus. Upe3BbluaiiHO Ba)KHO
Ha4yaTh paboTy IO pa3paboTKe METOIOIOTHICCKOMH
napajurMbl JUIS CO3JaHUS DJICKTPOHHOW (HOPMEI
CBOJHOT'O CJIOBapsl PyCCKHUX HAPOAHBIX TOBOPOB.
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Bo3HUKHOBEHHE ATOrO 3aMmbICia BO MHOTOM
onpenensieTcss U OOIMM HampaBiICHUEM pa3BUTHUS
3apyOexxHol jexcukorpaduu. Hampumep, B UHCTH-
TyTe HCKOHHBIX s13b1k0B Ouuisaanm (Kotimaisten
kielten keskus — «Kotyc») cozgan «CnoBapp ¢uH-
CKUX JAHMANCKTOB» (Suomen murteiden sanakirja), u3-
HavYaJIbHO BKITIOUAronuii B ce0s mpumeprno 300 000—
350 000 cmoB. CioBapb COCTOMT M3 BOCBMH TOMOB,
MepBBIA U3 KOTOPHIX ObUT m3gaH B 1985 ., mocnen-
Huil Beimen B 2008 r. Haumnas ¢ 2012 r. cioBapb
MPEJCTaBICH B 3JICKTPOHHONH BEPCHU M TMOCTOSIHHO
TMOTTONTHSIETCS] HOBBIMH cJI0BaMH — 0K0J10 6000 HOBBIX
cioB B rox (http://kaino.kotus.fi/sms/).

Co3znaHue AJIEKTPOHHOTO CBOJHOTO JTUAJIEKTHOTO
cloBapsl TMpenmoyaraetT pa3paboTKy 0a3bl JaHHBIX,
OTpaXKkarolel TUaTeKTHYIO JEKCUKY C Y9eTOM B3au-
MOJIEHUCTBUS YaCTHBIX TUAIEKTHBIX CHCTEM.

B coBpemeHHOIl JIMHIBHCTHKE pa3paboTaHbI
MIPUHIIUIIBI IOCTPOCHUS TEKCTOBBIX KopiycoB (bpu-
TAaHCKUM HaIlMOHAIBHBIM Kopmyc, HanmoHanbHbIN
KOPITyC PYCCKOTO s3bIKa W Ap.). Ha ceromusmmHuiz
JICHb WM3BECTHO JBa OOJNBIIMX KOpIyca B OTEYe-
CTBEHHON NMHrBHCTUKE — HanmoHanabHBIM KOpITyC
pycckoro s3eika (HKPS) u smrenornpoBaHHBIN KOP-
MyC TEKCTOB BCEX KAaHPOB JuTepaTypbl XIX—
XXIBB. 00beMoM B 34 000 000 cI10BOBXOXKIEHUH,
co3nanHblii B CEeKTOpe TEOPETUUECKON CEeMaHTHUKHU
pycckoro si3pika uM. B. B. Bunorpagosa PAH. IToka
K€ JUAJIEKTHBIM MaTepuall, UMEIOIIUICSA B pa3iind-
HBIX JHAJCKTOJOTHYECKUX IIEHTPax, JIN0O Mayo J0-
CTYIICH IIUPOKOMY KPYTy HCCIIeJIOBaTENeH, JIN0O B
TOM BHIIE, B KOTOPOM OH OOBIYHO CyImiecTByeT (0e3
CIIEITHAIFHOTO AHHOTHPOBAHUSA), HE MOXET OBITh
WCIOJIb30BaH ¢ MAKCUMAIBHOM ITOJIE30H.

Eme B 1980-x rr. ObLIa BBICKa3aHa MBICIB O
HEO0OXOJMMOCTH CO3/IaHUsl MAIIMHHOTO (OHIA IHa-
JIEKTHBIX TEKCTOB [MammHHBIH (OHI pPYCCKOTO
si3pika 1986; I'ompnua 1989]. B Hactosmiee Bpems
CYIIECTBYET psJl KOPIYCOB, PEHPE3CHTUPYIOIINX
OTJICNIBHBIC AJICMCHTHI JIHAICKTHON pedd: 3apyOek-
HbIE€ KOpITyca [WAJEKTHBIX TEKCTOB (Hampumep,
Helsinki corpus of English dialects, Kirk’s Northern
Ireland Transcribed Corpus of Speech (NITCS),
IViE (Intonational Variation in English) corpus,
BBC Voices); nuajaekTHBI IMOAKOPITYC B COCTaBe
HarmmmonansHoro kopiryca pycckoro si3eika (HKPS);
JICKCUKO-TpaMMaTHieckass 0a3a manubix (JII'BJI) mo
roeopy c. ITyctoma Hlarypckoro p-Ha MockoBckoit
0071., BKJTFOYAIOIAst TEKCTHI — 00pa3Ifhl pedr HOCHUTE-
neit roBopa [Tep-ABanecosa, KpeutoB 2006]; «Tek-
CTOBas PEIPE3CHTAlUS JUAIEKTa KaK KYyJbTYPHO-
KOMMYHHKAaTUBHOTO oOpa3oBanus» (CapaToBckuit
rocyjgapctBeHHbld  yHUBepcuter uM. H. I'. UepHbl-
IIEBCKOTO0); DJICKTPOHHBIA  KOPITyC JIHAJICKTHON
Kyi1bTypbl KybOaHum Ha OCHOBE JHUHTBOKYJIBTYPOJIO-
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TUYECKON KOHIETIINY PENpe3eHTAINN AHAJIEKTHOTO
nuckypcea [Tperybosa, EmenssinoBa 2011], rae 00b-
€KTOM OIMCAaHUS B KOPIyCE SBJISCTCS JIOKAJIbHAS
Tpaaulus ceBepo-3amaaHoi yactu Kybauu, dhopmu-
poBaBIIasicd HA MAaTEPUHCKONW OCHOBE YKPAWHCKOHN U
IOKHOPYCCKOH KYJBTYp B HENOCPEICTBEHHOM KOH-
TakTe C JIMHEHHBIMU Ka3akaMu (BocTouHas KyOaHb)
B Cpele PYCCKOs3bIYHOro HaceneHws. Ha3BaHHbIe
MPOEKTHI Pa3IMYaIOTCsl CBOMMH LESIMH, TPUHITATIA-
MU OpraHu3anuy 0a3 JaHHBIX, METOJaMH 00pabOTKU
(pa3MeTKkH) TEKCTOB, BKIIOYACMBIX B COCTaB JJICK-
TPOHHOTO KOpIIyca.

B 1990-e rr. mosiBisieTcss MHOrO pa3pabOTOK M
HCCTIEAOBAHUA B 00JIACTH KOMITBIOTEPHON JIEKCHUKO-
rpadun. Kaxzaple 2 roga mpoxoawmia KOHGEPEHIUsS
COMPLEX. O0630p pa3BUTHS KOMIBIOTEPHOH JIEeK-
cukorpadum mpencrasieH (cM. paboty: [Dictio-
naries 2013]). B Otaene rpaMMaTuKi U JIEKCUKOJIO-
run WHctutyra pycckoro sssika uMm. B. B. Bu-
HorpagoBa PAH uzer pabora Hax «HoBbM TONKO-
BBIM CJIOBapeM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JUTEpaTyp-
HOTO S3BbIKa C PACIIMPEHHBIMH CBEICHHUSIMHU O CIIOBE
(B KHIDKHOW W yriyOJICHHOW DJIGKTPOHHOHM BEpCH-
sX)». B KOMIBIOTEpHOI JIMHTBUCTUKE B HACTOSIIIEE
BpeMsI U3BECTHBI TaKHe MPOTPECCUBHBIE CIIOCOOBI U
METOJIbI TEXHOJOTHH TpEeACTaBICHUS JaHHBIX, B
YaCTHOCTH — JICKCUKOTPAPUUECKUX, KaK: OTKPBITHIC
cBs3aHHble gaHHble; Linguistic Linked Open Data
(LLOD) — o6nako JIMHTBHCTHYECKHUX OTKPBITHIX
CBSI3aHHBIX JITAHHBIX, KOTOPOE OMFHCHIBAET METOIBI
co3anusg, oOMeHa M TMOBTOPHOTO HCIOJIb30BAHUS
SI3BIKOBBIX PECYPCOB B COOTBETCTBUU C IPUHITUTIAMHE
CBSI3aHHBIX NaHHBIX; oHTOJNIorusg SKOS, onuceiBaro-
masi Te3aypychl, TAKCOHOMHH M HaOOPBI MOHSATHIA,
CBSI3aHHBIX UEPAPXUYCCKHUMU OTHOIIICHUSMH; OHTO-
sorust Lemon, nmpeHa3HaYeHHAS JUIS CJIOKHBIX JICK-
CHUYECKHX PECypCOB, i€ 0a30BBIMU EIMHHUIIAMH SIB-
JISIOTCA: JIGKCHKOH, JIEKCHYecKas eQuHMIa, Gopma
JICKCUYECKOW CIMHUIIBI, CMBICI JIEKCHUECKON eIIu-
HUIBI U TIOHATHUS U3 OHTOJIOTUU TPEIMETHBIX 00ma-
creit; onronorus LexInfo ucmonb3yercs st onuca-
HUS SI3BIKOBBIX KaTETOPUI: pOJI, YUCIIO, A/IeXK, Bpe-
MsI, TIPSIMON OOBEKT, KOCBEHHBIH OOBEKT, CHHOHUM,
AHTOHUM U T. I.; METOJIbI aBTOMATHYECKOH 00pa-
OOTKH €CTEeCTBEHHOTO $3bIKa (B OCOOCHHOCTH IIpH
paboTe ¢ MUAKPUTUICCKUMH 3HAKAMU) — METOIBI,
BKJIIOUAIONINE B ce0sl TOKEHM3AIMIO, JIeMMaTH3a-
U0, MOP(OIOTUIESCKHI U CHHTAKCUYCCKUN aHAIU3,
Yka3aHHBIC TEXHOJIOTUU MO3BOJISIOT HCIIOJIB30BaTh
MIpeuMyIIecTBa dKOocUcTeMBbl Semantic Web, koTo-
past BKIIFO4aeT B ce0s XpaHWIWIIA JaHHBIX, JIOTHYe-
CKHE CUCTEMBbI BEIBOJIA Y PA3IMUHBIC TTPUIOKCHHUSL.

Ha ocHoBe mpescTaBieHHBIX, H3BECTHBIX B MUDE,
Croco60B U METOH0B 00pPabOTKH JIEKCHIECKOTO Ma-
Tepuana KoutekTuBoM cocrtaButeneii CPHIT Oymer
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pa3zpaboTaHa METOMOJIOTHYECKAsT TapagurmMa 0a3bl
JAHHBIX JUTS PETIPE3CHTAIMY TUAIEKTHOTO MaTepralia
C LeNbio co3aanus B OyayIieM 3JIeKTPOHHOH (OpMEI
CBOJIHOTO CJIOBaps PyCCKUX HAPOIHBIX TOBOPOB.

BaxxaeiM mipu3HaeTcss TOT (akT, 94TO JaHHBIE OY-
YT 00JIaaTh BO3MOXKHOCTBIO PACIIMPESHUS BHEIITHIX
U BHYTPEHHHUX CBs3eil. Mcxoas u3 menel mpoekTa,
OyAyT HCIIONB30BaHBI MOETH TPEACTABICHHUA TPO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX XapaKTePUCTUK. TeMIo-
PAJBHBIN MOAXOJ MO3BOJIUT padOTaTh C JAHHBIMH C
Y4eTOM BpPEMEHHBIX CBOMCTB, a I'eoTerruHr — CBi-
3aTh WHGOPMAIMIO ¢ reorpadUUeCKUMH MeTalaH-
HeIMH. LlemocTHas sxocucTema (B paMKax TEPMUHO-
JIOTUU KOMITBIOTEPHOHN JTMHTBUCTUKN) OyNET YUHUTHI-
BaTh M TOCICAYIONIMIA JOCTYN K JaHHBIM. UHCTpY-
MEHTBI Pa0OTBHl C TEXHOJOTHSIMH CEMaHTUYECKOTO
BeOa MpeayCMaTpPHUBAIOT HCIIONB30BAHNE S3bIKA 3a-
nmpocoB SPARQL, xoTopoe TpeOyeT TEeXHHYECKHX
3nanni. OgHako Oyzaer paszpaboTan uHTEpdeiic B3a-
MMOJICHCTBUS C JaHHBIMH, HE TPEOYIOUIMA TaKUX
3HAHUW, a Tpeasiaraloiiuii UHTYUTUBHO TOHSTHBIN
OJIOYHBIH MTOIXO B3aMEH S3bIKA 3aIIPOCOB.

Takum 00pa3om, B cOCTaB 3aj1a4y MOJJOOHOTO MPO-
€KTa BXOJSIT:

1) aHanmmM3 CTPYKTYpPHI UCXOAHBIX TAHHBIX, (Op-
MUpOBaHue TpeOOBaHHMN K QopMary HX IMpelCTaB-
JICHUS;

2) pa3paboTka (opmaTa NpEACTABICHHUS METa-
JAHHBIX O MPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX XapaKTe-
PUCTHKAX TUATEKTHBIX €UHUI], OTBEYAIOIIETO TpPe-
0OBaHUSAM MYJIBTHMOJAIBHOCTH W HMHTEpOIepa-
OCIBLHOCTH;

3) pa3paboTKa OHTOJIOTHH JHAJCKTHBIX MTaHHBIX
W METaJaHHBIX ISl CEMaHTHYECKOTO aHHOTHPOBa-
HUs (IPH COOTHECEHUU C BHEITHUMH OHTOJIOTHSIMU
SKOS, Lemon, LexInfo); pa3seprka cepsepa c ce-
MaHTH4YecKor ©Oa3zoit 3Hanmii (RDF xpanwmmmmmem)
u watdopmoit  BeimosmHeHUss SPARQL-3ampocos;
pa3paboTka MaOJIOHHEIX 3allPOCOB Ha MOWCK U aHa-
T3 JaHHBIX;

4) mpoekTHpoBaHUE W paspaboTka mHTEepdeiica
B3aumoeicTeus ¢ RDF-xpanunumem (TIOWCK naH-
HBIX) B BHJIE KOHCTPYKTOpa 3amlpoOCOB, HEe TpeOyIo-
mero 3HaHui s3pika SPARQL, B ToM uuncne ¢ moja-
JIEPKKOH 3aIPOCOB HA €CTECTBECHHOM SI3BIKE.

[IpoekT 1Mo pa3paboTke 0a3pl JaHHBIX KaK OCHO-
BBI CO3JIaHUS 3JIEKTPOHHOTO CBOJHOTO AMAJIEKTHOTO
CJIOBapsi U COOTBETCTBEHHO CaMOro CIIoBaps (Ha oc-
HOBe WH(MOPMAIMOHHBIX pecypcoB MHcTuTyTa
JIMHIBUCTHYECKUX uccaegoBanuii PAH, Caskr-
[TetepOypr) OymeT SIBISTHCS MEPBOM IOIBITKON HC-
CJICIOBaHMS U Pa3paOOTKH COBPEMEHHOW U JOCTYTI-
HOW TOJB30BATEII0 0a3bl JAHHBIX, OXBATHIBAIOIICH
JIMANIEKTHBIM MaTepuall B €ro JIUaXpOHUYECKOW U
CUHXpOHWYECKOW aumHamuke. [lomoOHBIN TPOEKT
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MpEIoiaraeT: ONpeeIiCHUe W aHajlu3 HOBAIMi B
cepe OTEUECTBEHHON W 3apyOe:KHOM TUAJIEKTHOM
JeKCUKoTpaduu, OMpenesieHHe METOHOIOTHYECKON
0a3pl JUIA CO3JaHMS CIOBaps HOBOTO MOKOJEHHUS —
AJIEKTPOHHOTO CBOJHOTO JUAJIIEKTHOTO  CJIOBaps
(Ha MaTepuane pyCCKHUX HApOIHBIX T'OBOPOB); pas-
paboTKy OOIMMX TPUHIUIOB 0a3bl MAHHBIX IS
3JIEKTPOHHOTO CBOJHOTO JUAIEKTHOTO CIIOBApS; pa3-
paboTKy ¥ omucaHue (opMaTa MPENCTaBICHUS Me-
TaJaHHBIX O MPOCTPAHCTBCHHO-BPEMEHHBIX XapaK-
TEPUCTHUKAX JUAJICKTHBIX MaTepuayioB (T. €. Gpopma-
Ta, OTBEYAIOMIETO TPeOOBAHMSIM MYIHTUMOIAIBHO-
CTH, HWHTEPOIECPaOCIBPHOCTH W HWHTEPIPETAIINN),
pa3pabOTKy OHTOJIOTUU UAICKTHBIX JaHHBIX IS
AHHOTUPOBAaHUS W TPEACTABICHUS MalIMHOYUTAC-
MBIX JaHHBIX (B 9aCTHOCTH C MPHUBJICYCHHEM BHEII-
Hux oHtonoruii — SKOS, Lemon, LexInfo).

[Ipeanonaraercs pa3paboTka U OMUCAHUE MPHU-
€MOB U METOJIOB JIMHTBHCTUYECKOTO OOeCIIeUeHUs
ABTOMAaTU3WPOBAHHOW CHCTEMBI, PEIIeHHE 3aJadu
COXpaHEeHHUs] ayTeHTUYHOCTH M OJHOBPEMEHHO JI0-
CTOBEPHOCTH W TIOJHOTHI JUAJCKTHBIX TEKCTOB,
PENPE3SHTUPYIONUX PEUYb TUATCKTOHOCUTENS CO-
BPEMEHHBIX TOBOPOB PYCCKOTO s3bika. OmHOU U3
MPUOPUTETHBIX MPHU ITOM TPU3HAETCS 3ajada oIre-
PATUBHOTO W3BIICYCHUS M OOpabOTKU JMANEKTHBIX
JTAHHBIX.

baza manHBIX paccmaTpuBaeTca Kak CHCTeMa Xpa-
HEHUS C MUPOKUM CTIEKTPOM (DYHKITHOHATHLHBIX BO3-
MOKHOCTEH 10 00paboTke mHpopmanuu. Ha ee oc-
HOBE TMpEroyiaraeTcsi B OyIylieM CO3/IaHUe DJICK-
TPOHHOTO CBOZHOTO IWalleKTHOTO ciioBaps. Heo6xo-
JTUMOU XapaKTePUCTUKON 0a3bl MaHHBIX B DTOM CITy-
Yae MPU3HACTCS BO3MOXKHOCThH IIOTIOJIHEHHS €€ HO-
BEIMH CIIOBaPHBIMH CTaThsIMH B JitoOoe Bpems. [Ipu
CO3[ITaHUM TIOJOOHOTO poja 0a3bl JAHHBIX BaKHO CO-
OmofaTh NETaJbHYI0 MACTOPTHU3AINI0 PEMpPe3eHTH-
pyeMoro marepuana, 4To, B CBOIO OdYepenb, OyJer
CHOCOOCTBOBATH PEIICHUIO CIICTYFOIIUX BOIPOCOB:

1) obecnieunT CHUCTEMATH3ALMIO JTUAICKTHOTO
MaTepHana Jis nocieayromneid oopaboTku B paMKax
OyIymiero 3JeKTPOHHOTO CBOJHOTO JHUAJEKTHOTO
cloBaps;

2) BBICTYITUT B Ka4e€CTBE OCHOBBI 3JICKTPOHHOTO
CBOJIHOTO JHAJIEKTHOTO CcIIOBaps (Ha Mmarepuaie
PYCCKHX HapOIHBIX TOBOPOB);

3) MO3BOJUT TMPOCICAUTh IWHAMUKY Pa3BUTHI
COBPEMEHHBIX JIMAJCKTOB. OJIEKTpOHHas ¢opma
JAaCT BO3MOXXHOCTh K&KIYI0O PENpPe3eHTHPYEMYIO
€MHUILY COMPOBOXAATH TOAOM (hUKCAINH;

4) OyIeT CIIy>KUTh OCHOBOM JIJIsi CUCTEMATHU3aIIUN
M3BECTHBIX HayKe, HO MOAYaC Pa3pO3HEHHBIX U TO-
pa3HOMY MHTEPIPETUPYEMBIX THAIEKTHBIX TaHHBIX;

5) cTpykTypa TmpexamnojaraemMond 0a3pl JTaHHBIX
MO3BOJIUT B OYAYIIEM CO3/IaTh AICKTPOHHYIO KapTo-
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TEKY: KaK y»e 00pabOTaHHBIX KapTOYeK, TaK W Kap-
TOYEK Ha OCHOBE HOBBIX, OPUTHHAIBHBIX (COOpaHHBIX
B TIOJICBBIX YCJIOBUAX) MaTepuasioB. [lononaenne 6a-
361 MOXKET OCYIIECTBISTHCS TOCIE KaKIOW AHMaieK-
TOJIOTHYECKOW DKCHCIUIMA U ITyOJHMKaIMK HOBOTO
PETHOHAIBEHOTO JICKCUKOTPA(QUIECKOTO MPOCKTA;

6) OyzmeT CIy>KHTh OCHOBOW CO3JaHMS 9aCTOTHO-
TO CIIOBaps, 9TO 00ECTIEYUT BO3MOXKHOCTh IMPOBECTH
KOJIMYECTBCHHBIN aHaIN3 JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKON
CUCTEMBI, BBISIBUTH KPYT BEICOKOYACTOTHBIX CIMHHIIL,
O0COOCHHOCTH WX pactpeneicHus. byneT nposeneH
(GYHKIMOHANBHBIA aHAIW3 BHYTPUAHAICKTHOH |
MEXIHATIEKTHON BapUaTUBHOCTH;

7) reorpaduueckas U BPEMEHHAS JCTATHM3AINS,
mpenmonaragMas B 0ase, MOCIY)XHT OCHOBOH st
CO3JIaHMSA JIEKCHYECKHUX aTJIacoB, a TAKXKe METaxpoH-
HBIX KapT, TIO3BOJISIONINX OTOOpaXKaTh JIMHTBUCTHYE-
ckuil maHmmadT onpeeNieHHON TEPPUTOPUH B TEUE-
HUE TOTO WU UHOTO BPEMEHHOTO OTPE3Ka,;

8) ucrmonb30BaHme pa3padaTeiBacMO 0a3bl aH-
HBIX OTKpBIBAeT OOJBIINE BO3ZMOKHOCTH KOMILIEKC-
HOTO OIMCaHWs JUAJICKTHBIX MAaTepHUajoB C IIHUPO-
KM TIPUBIICYCHUEM ayHO- U BUJCOMATEPUAIIOB;

9) Mmatepuanbl pazpadbaTsiBaeMoil 0a3bl TAHHBIX
MPEIOCTaBIT BO3MOKHOCTh ITO-HOBOMY ITOCMOTPETH
Ha OTHCIBHBIC BOMIPOCH JBOJIOIUU JIHAJICKTHOTO
MaTepuaiga, MOJCIHPOBAHUS aPXaU4eCKOrO MCH-
TaJbHOTO IMPOCTPAHCTBA; PACIIUPST CIEKTP COIO-
CTaBUMBIX TpaHeWl ¢ MaTepuajamMH CJIaBIHCKOTO
KOHTHHYyyMa B TIeJIOM. TeM caMbIM yTiyOuTCs Tpe-
CTaBJICHUE O COOTHOIICHWU YHUBEPCAIHHOTO U JIO-
KaJTbHOTO, O XapaKkTepe B3aMMOIECHCTBUS SI3BIKOBBIX
peayiii B KOHTEKCTE CHCTEMBI JHANIEKTa.

Bbaza naHHBIX TPEAOCTaBUT CICIYIONIUE BO3ZMOXK-
HOCTH TS TIOJIb30BaTeNIel CUCTEMBI: 1) XpaHeHHE U
00paboTKy JEKCHYCCKUX MAaHHBIX B OOJAYHOU CH-
cTeMe (JIEKCeMBI M MX TapagurMbl); 2) obecrieucHne
MEKCJIOBApHBIX CBs3ei. baza maHHBIX OymeT cTpo-
WUThCS HA OCHOBE TEXHOJIOTMN 00JAYHOTO XPaHCHUS
1 00pabOTKHM JaHHBIX C BO3MOXHOCTBIO JalbHEH-
e macmradbupyemoctu. IlpemocraBiseTcst J0CTyI
gepe3 BeO-uHTEpdeiic B Opay3epe Win U TOMOIITH
JIOKAJILHOW BEPCHUU TMPOTPaMMBI C BO3MOXKHOCTBIO
MPOCTONM CHHXPOHU3AIMK JIOKATBHO J00aBICHHBIX
JaHHBIX B IIEHTpaAIbHYIO cuctemy. [IpakTidecku Bce
JaHHBIE B CHCTEME MOJIEP)KUBAIOT BEPCHOHHOCTH
M3MEHCHUI M OTCICXKMBAaHUE aBTOPCTBA MPABOK.
Ha nepBom 3Tame mpoTOTHII CepBEPHON YacTH CH-
crembl ucnonbp3yeT CYBJ] PostgreSQL mns xpame-
HUS CIOBapHBIX NaHHBIX U (DaIOBYIO CHCTEMY AJIS
XpaHeHUs1 OOBEKTHBIX JaHHBIX (ayAHO, Pa3METKH,
BHJICO), HO B JAJbHEHIIEM IJIAHUPYETCS MHTPALUS
OOBEKTHBIX JAHHBIX Ha OTKPHITbIE OOBEKTHBIE Xpa-
numma (Hanpumep, Openstack Swift win Ceph)
JUISE MacCHITA0UPYEMOCTH IO MPEIOCTABICHHUIO J10-
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cTyna k maHHaeiM. OOnaunas miardopma Openstack
MO3BOJISIET TUHAMUYECKH CO31aBaTh BHUPTYyaJbHbIC
OKpY’KEHHS JUI TOJIb30BaTelIe! ¢ MOJIHBIM HA0OpOM
HEOOXOUMBIX TIOJIB30BATEII0 HHCTPYMEHTOB B BUP-
TyanbHBIX MammHax Ha 6a3e OC Linux.

AKTyanbHOCTh MOJOOHOTO MpOeKTa 00YyCIOBIH-
BaeTcs pa3pabdOTKOW METOAWKHU MOBBIIICHHUS MTPOU3-
BOAWTEIHHOCTH M DPTOHOMHYHOCTH CHUCTEM TOMCKa
JMAHHBIX TUAJICKTHBIX HCCICAOBAHUMN. ITO TOTPEOy-
eT pa3paboTku U onucanus 3PHEeKTUBHBIX AJTOPUT-
MOB, OPUEHTHPOBAHHBIX Ha 3alpOCHl U paboTy C OH-
TOJIOTHSMH, METOJIOB MHJEKCAIlMN JaHHBIX W ajro-
putMmoB nojaepxuBaroiux RDF-npencrasienue B
00J1aCTH THANIEKTHOMN JIEKCUKOTpadwm.

Co3panne momoOHON 0a3bl JaHHBIX M 3JIEKTPOH-
HOTO CBOJHOTO JHAaJIeKTHOTO CJIOBapsi B paMKax
OTCUCCTBCHHON THAJICKTONOTHH (MPOEKT) OyneT
CIIy’)KHTb PELICHHUIO CIEAYIOMINX BOIIPOCOB:

1) coxpaHeHue AUANEKTHBIX JaHHBIX, 3a(hUKCHpO-
BaHHBIX B XIX—XXI BB. Ha Bcell TeppUTOpPHM pac-
MPOCTPaHEHMs S3bIKa. PyCCKMMM AWaneKkToIoraMu
OBLIH COOpaHbI OOraTeHITIEe MaTePHAIIBI 10 JICKCHKE
u (pazeonoruu. K coxanenuto, He Bech CyLIECTBY-
IONIMA KapKac JIEKCMYECKHX U (pa3eoNoruuecKux
eIMHUI] HaIlleJl OTPaKEHUE B MEYAaTHBIX MCTOYHHKAX,
HE BeCh BOIIET B HAyJHBIH 000poT. PaboTa cocraBu-
teneit CPHI' (M. B. bakmanosoii, E. B. Konockko,
O. H. Kpsinosoii, E. U. CpsiHOBOIT) ¢ pyKOIUCHBIMU
Mmarepuasiamu 1o Jlenunrpajackoi, IIckoBcko#,
Hosropoackoit obmactsm (1936-1947 rr.), Xpans-
muMucs B apxuBe MHCTUTyTa JMHTBUCTUYECKHUX
uccnepoBannii PAH (Cankr-IlerepOypr), mokasana,
YTO JIEKCHYECKHE JaHHBIE U3 PYKONHCEH MOTYT
OBITh MCTIOJB30BAHBI MIPH MOATOTOBKE MEPEH3IaHUs
CPHI'. Pykomucu copepkat ciioBa, He 3a(uKCHUpO-
BaHHBIC B CBOJHOM clioBape (fapdn, m. ‘OfHa W3
PYKOSITEH CcOXU’, 6Oomams, necos., nepex. ‘00maTh
(0 xopoBe)’, @AKAUHA, Jic., cobUp. ‘CTEONHN TOpOXa,
CBEKJIbI, MOPKOBH H JIp.). JlaHHBIE pyKOIUCeH MO-
TYT CIYXHThb TaKXe JUIsl YTOYHCHHS apeayia (yHK-
LMOHUPOBAHUS TOM WMJIM MHOM €IUHULBL, a TAKXKE €€
sHauenuit. Hanpumep: 6amoz ‘manka’ 8 (CPHI 2:
144) wmmMeeT TOJNBKO crlemylomuye Teorpaduaeckie
MOMETHI — BOJIOT., OJIOH., apX., HOBT., CMOJI., Tam0.,
KypCK., IEPM., Ypal., CUO.; 2020mdmsp, Hecos., Hene-
pex. ‘pxathb (0 nomaau)’ B (CPHI' 6: 265) mpuso-
JTUTCS C TIOMeTaMH d9ensi0., opeHO., KyHOBIII., BO-
POH., KYPCK., OpIL., TYI., KaIyX., TBEP., HOBT.; CIIOBO
eauyeu, mu. (€0. eduyza, sc.) ‘XOJIIOBBIC PYKaBHU-
IbI’, ‘XOJIIOBBIE PYKABHUIIBI, HAJEBAaEMBbIe ITOBEPX
mepcTsHbIX Bapekek’ B (CPHI™ 4: 78) mmeer orTeH-
KM 3Ha4eHUs ‘pyKaBULBI (apX., OJIOH.), ‘CYKOHHBIE
WX BSI3aHHBIC M3 IIEPCTH PyKaBHLBI (apX., OJIOH.,
acTpax.), ‘XOJIIOBBIE PYKaBHUIBI (HOBI., THXB.),
‘CyKOHHBIE WJIM IIEPCTSHBIE PYKABHIIBI, OOIIUTHIE
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CBepXy Koxelt’ (apX.), ‘pyKaBHUIIbI, Y KOTOPBIX CYKHO
Ha JaJIOHH, a CBepXy Koxka’ (apx.), ‘paboume pyka-
BHIIbI U3 MapyCUHBI, HAJICBAEMbIC MMOBEPX BapPEKEK’
(meHuHTp.); pacckazdmucsa, cos. ‘pacckasarb, MOBeE-
nath 0 KoM-11., uéMm-1.” B (CPHI™ 34: 209-210) umeet
nomety ceBep. Cp. 6o0oHoc, M. ‘NIepEeBsIHHAS yTa C
BBICMKaMU WJIM KPIOYKAMH HA KOHIIAX JJIsSi HOIICHUS
BEIEp Ha TUIeYax; KOPOMBICIO B NMPUBEACHHBIX Ma-
Tepuajgax W “KEpAb C TpUIernoM (TMPUBEIICHHON
MAJIKOM) JiJIsi HOLICHHSI YIIATOB ¢ BOAOHW (HOCST JiBa
gyenoseka)’ (Cmos. Axan. 1806. Mock., kamyx.,
TOpBK., I€H3., TYIL., OPIL., PsI3., apX., meTepo., apoci.,
kaymH., cMoi.) (CPHI 4: 343). be3 comHeHus, co-
BpeMeHHbIE (DOHABI MUANEKTHBIX MaTepHalioB Tpe-
OyI0T crienuanbHBIX GopM XpaHeHus (0a3bl JaHHBIX,
KOpITyca, SJIEKTPOHHEIC CJIOBAPH U T. I1.);

2) pa3paboTKa METOIOJIOTHYECKHX OCHOB CO31a-
HUS JICKTPOHHOUW 0a3bl JaHHBIX PACKPBIBACT 0OJIb-
IIMEe BO3MOXKHOCTH KOMIUIEGKCHOTO OITMCAHHS JHa-
JICKTHBIX MATEPUATIOB C IIUPOKUM TPUBJICUCHUEM
ayJIuo- ¥ BHJIEOMaTEPHAJIOB;

3) IEKTPOHHBIN pecypc OyAeT CIocoOCTBOBATH
PEUICHUI0 MHOTHX 3a]la4 TPAJAUIIMOHHON JTHAIIEKTO-
JIOTUH, B KOTOPOU MPeo0JIaiaeT OMUCATENbHBIN MO~
XOJI! CO3J]aHHM€ JJIEKTPOHHBIX CIOBHHUKOB M JJIEK-
TPOHHBIX CIIOBAapel; pacHIMpeHUe BO3MOXKHOCTEU
JTUAJICKTHOW JICKCUKOTpa(uu: CO3JaHUe CIOBAPHON
KapTOTEKA Ha OCHOBE 0a3bl AHHBIX, SJCKTPOHHOTO
MOCTPOEHHUA CIIOBAPHBIX CTaTell M aBTOMAaTHYECKOMH
00paboTKH JIEKCHUECKOT0 MaTepuaia u T. 1. Peanu-
3amus TpOeKTa TpeOyeT CO3[MaHusd KOMILICKCHOU
nU(POBHU3AIMY TIPOIIECCOB, BO3ZHUKAIONINX B JCs-
TEIHHOCTH HAYYHBIX HCCIIEOBATENEH, B YaCTHOCTH,
nccnenoBareneit OTaena AMANEKTHON JICKCHKOTPA-
¢uu u TUHTrBOTEOrpadUM PycCKOro si3pika MHCTUTY-
Ta JUHTBUCTHYECKHUX HcciieqoBannii PAH;

4) matepuaisl 0a3bl OYIOYT CIYKUTH BBISIBICHUIO
XPOHOJIOTHH TIOABIIEHUSI W WCYE3HOBEHHUS OTHEIb-
HBbIX 3HAYCHUU, MPUHIIUIIOB JCUCTBUS CEMaHTHYC-
CKUX 3aKOHOMEPHOCTEW W TCHJICHINI B JICKCUKE Ha
pPa3HBIX 3Tanax pa3BUTHS, MPUYUH IOSBICHUS Ce-
MaHTHYECKHX TpaHCHOpMAaIMii 1 WHHOBAIIUK Ha Ma-
Tepuale TUATEKTHBIX CUCTEM;

5) pa3paboTka METOMOJIOTUYECKON MapaurMbl
0a3pl JAaHHBIX M COOTBETCTBEHHO JJICKTPOHHOTO
JUAJIEKTHOTO CIIOBAaps COMPSDKEHA C PeIIeHrEM psiia
CIIO)KHBIX TEOPETUYECKUX MPOOIeM TPaauIIMOHHON
JTUAJICKTHOW JIEKCUKOTpaduu:

a) MpUHIMITEI 0TOOpa cioB. Kak mokaspiBaeT
aHaIIM3, JWAJICKTHBIE CJIOBAapH [AIEKO HE MOJHO-
CTBHIO OTPAXAIOT TUIAH COAEPIKAHMS CIIOBECHBIX €/IH-
HUI, (QYHKIUOHHPYIOIIUX B PYCCKUX TOBOpax.
B nagane 90-x rr. XX B. O. B. 3aropoBckas yka3bl-
Baja Ha HEOOXOAMMOCTh CO3/aHUS TUAIEKTHBIX
cjoBapei, ¢ MaKCHMallbHOWM IOJHOTOM OTpa)karo-
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IIUX TUIAH COJCPXKAHUS TUAICKTHBIX JIEKCUYECKHUX
SJIMHUIL C YIETOM aKKyMYJIHUPOBAaHHOTO B HEM CBOE-
00pasusi TyXOBHOH KyJNBTYpBI Hapoja [3aropoBcKast
1991: 4]. B nociaenanx Tomax AOC MHOTO3HAYHEIE
o0IIepyccKre cI0Ba MO BO3MOKHOCTH IpeICTaBlie-
HBl TOJHOCTPYKTYpHO, ©€3 OTCedeHHUs 3HaueHHH,
O0IIMX C JTUTEpaTyPHBIMH, YXKe He3aBUCHUMO OT TO-
ro, oOHapY>KEeHBI TN Y HUX KaKue-HUOyAb OTIMYHUS
OT JIUTEPATYPHOTO S3bIKA. DTO 0OCTOATEIBLCTBO 03~
BOJISIET pacCMaTpUBaTh CJIOBaph Kak TOJHBIN Jua-
JICKTHBIA cJoBaph. Kak Moka3bIBaeT aHamu3 Cyle-
CTBYIOITUX PETHOHATLHBIX cioBapei, nuddepeHiu-
IbHBIC CIIOBApU HE OXBATHIBAIOT TOJIHOCTBHIO TU(]-
(hepeHIUANBHYIO JIEKCUKY, (DYHKIIHOHUPYIOIIYIO B
roBopax. M cioBapu MoyHOTO THIIA TakKe HE OTpa-
JKaroT BCEU CYIIECTBYIOIIEH B TOBOPE JIEKCUKH;

0) odopmITeHrE 3aroJIOBOYHOTO CJIOBA — OJHA U3
CaMbIX OCTPO CTOSIIMX B JUAIICKTHOHN JEKCHKOTpa-
¢uun. Yacro nekcukorpadaM NIPUXOJUTCS OIUCHI-
BaTh MaTepuaj, UMEIOIUN HETOCTaTOYHOE KOJINYe-
CTBO (puKcanuii, ¢ TPYJHO BOCCTAHOBUMBIMH CIIOBO-
00pa30BaTEeIbHBIMU CBS3SIMH, HEMPO3PAYHON BHYT-
peHHell (GOpPMOH, THUIIOTETHYECKOW STHUMOJIOTHEH.
Oco0eHHO TpyIeH BBEIOOp 3arojIoOBOYHON (HOPMBI B
Clly4ae BapbHPOBAHHS TOJIKYEMOH JIEKCEMBI,

B) BAPbUPOBAHUE JHATCKTHBIX JekceM. CIiox-
HBIM M 0 KOHIIa HE PELICHHBIM OCTAaeTCsl BOIIPOC O
MPEJCTaBICHUH CBS3U JICKCUKO-(POHETHYECKOTO Ba-
pUaHTa ¢ ONpPEAEICHHOW TeppUTOpHUE, BOMPOC O
JIEKCUKamu3auu (QOHETHYeCKUX siBJIeHui [BapOor
2018; Ky3nenona 1994 u npyrue];

T') STUMOJIOTHSI, MOTHBHPOBAHHOCTD, BHYTPEHHSS
(hopMa, WIEHNMOCTH JUAJIEKTHOTO CIIOBA;

1) pa3paboTka TOJMUCeMHH (IIPEAMETHAs OTHE-
CEHHOCTh CJIOBa, pa3Hasi (DyHKI[MOHAIbHAS HampaB-
JIEHHOCTH JCHOTaTa, COUYETAHHE ITUX ACIEKTOB IMPH
COXPaHEHWU WHTETPATBHBIX CEM M CEMaHTHYECKHX
CBSA3EH MEXIy pa3HBIMH 3HAYCHHSIMH JIEKCEMBI;
STUMOJIOTHYECKA HWCXOAHBIN auddepeHImanbHbi
MPU3HAK, IEPEHOCHBIE CMBICIOBBIE Pa3HOBUAHOCTH,
WX HepapXuyuecKas 3aBUCUMOCTH) H JP.

Penrenue moJ00HBIX BOTPOCOB SIBIsiETCS, Oe3-
YCJIOBHO, Ba)KHOM BEXOH B Pa3BUTUHM NUAJICKTHOU
JIeKcuKorpaduu B opMare HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX
TexHoJIoTH. B dacTHOCTH, MOXHO OymeT HabITro-
JaTh OOIIEPYCCKOE CIOBO BO BCEW COBOKYITHOCTH
€ro 3HaYCHWI, B TOM YHUCIIC W 3HAYCHUU, COBIAJa-
IOIIUX C JINTEPATYPHBIM S3BIKOM.

B 1iesioM nipeanonaraemMpiid 3J€KTPOHHBIN CIOBaph
JOJDKEH COJMIEPKAaTh KOMIUIEKCHYIO, TT0 BO3MOKHOCTH
MaKCUMaJIbHO TOJIHYI0 WH(OPMAIUIO, IO3BOJISIO-
YO MPEJCTABUTH CIOBO KaK CIUHMILY SI3bIKA U KaK
euHAUIy, (QYHKIIMOHHUPYIOUIYI0O B IIMPOKOM KYIIb-
TypHO-HCTOPHYECKIM KOHTEKCTe. JTa 3ajada Ipe/l-
MoJIaracT OMKCaHHE CJIOBA B €r0 CUCTEMHBIX SI3BIKO-
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BBIX CBSI35X: YaCTEPEYHBIX, IMapaUrMaTHICCKUX,
CHUHTaKCUYECKUX, JCPUBALMOHHBIX, (Ppa3eonoruye-
CKUX, QYHKIIMOHATLHBIX. B paMKax pemreHus: JaHHOM
3aJ1a4i BO3MOKHO Tak)Ke OTOOpa’keHHE OOYCIIOBJICH-
HOCTU CEMaHTHKHU JIEKCHUECKOM eIMHUIBI DKCTpa-
JIUHTBUCTUYCCKUMH (haKTOpaMu. IJTO OTBEUYaeT 3a-
MpocaM CIIPaBOYHOTO W HCCIIEAOBATEIHCKOTO XapaK-
Tepa. Perucrpanys Bcex ciiydaeB UCIIOIb30BaHMS TOM
WIX WHOU S3BIKOBOM EOUHUIIBI C MacnopTU3aluei
MO3BOJIIET HE TONBKO OTHICKATh HEOOXOIUMBIN
(parMeHT, HO W TPOCICAUTHh U IMPOAHATH3UPOBATH
CHHTarMaTHYeCKHe CBS3W, OINPENeNUTh CHHTaKCH4e-
CKHE XapaKTePUCTHKU U (GYHKIIMH U T. II.
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The article addresses the issue of creating an electronic format for a consolidated dictionary of Rus-
sian dialects. In the context of discussing the forthcoming reissue of the Dictionary of Russian Folk Dialects,
such a form is seen as a necessary milestone on the way to solving the pressing problems of Russian dialect
lexicography. The electronic format opens up new possibilities for lexicographic decisions, in particular for
reflecting the functional features of live dialect speech, for presenting ethnocultural information in a dictio-
nary entry. The creation of an electronic consolidated dialect dictionary involves the development of a data-
base that reflects dialect vocabulary taking into account the interaction of separate dialect systems. The data-
base is understood as a storage system with a wide range of functions for processing information. This will
facilitate the systematization of dialect material for its subsequent processing in the framework of the future
electronic consolidated dialect dictionary, including materials known to science but disparate and interpreted
differently in regional lexicographic projects. In the future, the structure of the proposed database will make
it possible to create an electronic card index, containing both cards already processed, and cards based on
new, original (collected in the field) materials. The geographic and temporal specification proposed in the
database will serve as the basis for the creation of lexical atlases, as well as metachronal maps, allowing the
linguistic landscape of a certain territory to be displayed over a given time interval. The priorities are:
1) analysis of the structure of the source data, formation of requirements for the format of their presentation;
2) development of a format for the presentation of metadata on the spatiotemporal characteristics of dialect
units that would meet the requirements of multimodality and interoperability; 3) development of an ontology
of dialect data and metadata for semantic annotation (in particular, when correlated with external ontologies
SKOS, Lemon, LexInfo), etc.

Key words: computer lexicography; dialect lexicography; electronic consolidated dialect dictionary;
database; Russian folk dialects.
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